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Vad gor skdrgarden bobar?

Finlands skérgard ar ndgot unikt. Det tror
jag det flesta héller med om, oberoende om
man bor aret runt i skirgarden, ar deltidsbo-
ende, sommargist eller turist. Aven i ett in-
ternationellt perspektiv dr véir skirgérd na-
got speciellt. Finland 4r ett av de lander med
mest skérgard och vattendrag i hela Europa.
Har finns mer dn 500 6ar med heltidsbositt-
ning och ndstan 20 000 6ar med deltidsbo-
sattning utan fast vagforbindelse.

Coronapandemin har fort med sig ett stort
intresse for var skargard och 6ppnat 6gonen
for inhemsk turism. Trenden dr nagot vi ska
dra nytta av men virt att notera dr att den &r
starkt sdsongsbetonad. Att besoka skargar-
den under sommaren och att bo i skiargérden
aret om skiljer sig at. Under sommarhalvaret
mangdubblas antalet ménniskor som bor
pé Ini6. Nar ringvégen stdnger for sisong-
en, skolorna borjar och kvéllarna morknar
minskar befolkningsméngden markbart.
Det hir har forstas en paverkan pa vardags-
livet i skdrgarden. Samtidigt som intresset
for skdrgarden aldrig varit sa hdr stort har
det aldrig funnits sé fa fast bosatta som idag.
Det hir ar en ekvation som framéver beho-
ver uppmérksammas allt mer. En avbefolkad
skdrgard dr varken en hallbar eller livskraftig
skdrgard.

I ett hallbart och livskraftigt samhalle finns
det service att tillga. Det finns blgnd annat
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butik, skola och hilsovardstjanster inom ett
rimligt avstand. Forbindelserna fungerar.
Det finns jobb och det finns forutséttning-
ar for att ta vara pd och vdrna om naturen.
Samtidigt som hogsasongen under somma-
ren hamtar in mycket inkomster i skdrgar-
den &r det langt fran det enda som réknas.
Ett livskraftigt 6samhadlle har de forutsitt-
ningar som behévs for att man ska kunna
bo och leva dir aret runt. En gemensam ut-
maning for ménga av samhallena lings med
Finlands kust och i Insjofinland dr en mins-
kande befolkning och svag attraktionskraft
for inflyttning och kraftig sdsongsvariation.
En viss fordndring kdnner man dock redan
av. Pa sociala medier dyker det med jamna
mellanrum upp forfragningar om ledigt
boende i skirgirden och det ar allt fler som
funderar pa att gora om fritidsboendet till
aret runt bostad. Men vilka verktyg borde
man jobba med for att ytterligare fa fart pa
den hir trenden? Och hur sékerstaller man
att de som bor i skdrgarden vill och kan bo
kvar? Den hir typen av fragor arbetar te-
mandtverket Habitability kring. Natverket
jobbar kring konceptet bobarhet (habita-
bility) och tanken ir att anvinda bobarhet

som ett verktyg for att skapa livskraftiga och

hallbara 6samhallen. P4 adlindska Kokar ut-
vecklades under aren 2018-2020 ett s& kall-
Iat b6barhetskonc jt som dr nira bes

Text: Rosanna Blomster

med FN:s hallbarhetsmal, Agenda 2030. Syf-
tet med Agenda 2030 &r att skapa en hallbar
utveckling sévil nar det galler ekonomin,
manniskors valfird som miljon. Ifall begrep-
pet dr bekant frdn férut kan det dnda kan-
nas ritt sa avlagset fran det vardagliga livet.
Konceptet bobarhet dr meningen att fungera
pé en lokal nivé, det ska ga att anpassa till
vardagen. Genom olika indikatorer gors en
sa kallad bobarhetsanalys for ett specifikt
samhille. Analysen tar fasta pa ett samhal-
les utmaningar, men framfor allt dven sam-
hallets styrkor. Natverket har rdtt sa nyligen
kommit igdng men jag vill lyfta upp tanken
om att jobba med utveckling pa ett nytt stt.

Istallet for att fastna i gamla strukturer
och gora s som man alltid gjort méaste man
modigt vaga tinka i nya banor och prova sig
fram. Det dr dven oftast lattare att identifiera
utmaningar och bli blind f6r de egna styr-
korna. Vad dr det basta med Ini6 for just dig?
Alla de olika svar man kan fa pa den frdgan
ar vad som gor just Ini6 bobart. For att pa
sikt stdrka attraktionskraften maste skdrgar-
den fa utvecklas pa sina egna villkor - utan
att fastna i gamla strukturer.
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Nagu Andelsbank
Nauvon Osuuspankki

Nagu/Nauvo Tel./Puh. 040 865 1578
Korpo/Korppoo Tel. 02-464 8146
Houtskar/Houtskari Tel./Puh.02-463 1300
Inio Tel./Puh.02-463 1300
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Solenergisystem

Intervju: Riitta Seppala
Overs: Elina Rankio

En intressant teknisk 16sning kan ses mitt i Norrby - solpaneler pa taket i Bjorklunds huvudbyggnad. Det har maste man utreda lite till, sa
mycket vet jag om saken, att man kan utnyttja solenergi fran borjan av februari och dnda till november. Men nu nagra fragor till Gunnar Bjork-

lund - hur far man hem solenergi i var soliga Ini6?

Varifran fick ni idén till ett solenergisystem?

Jag traffade Eddie Lundell pa Skirgardens allt i el (tidigare Active El
Ab) som fragade om jag var intresserad av solpaneler, och det var jag
sé jag bestillde.

Finns det tillrackligt med solsken pa Ini6?
Om solen skiner och det 4r molnfritt sa ger den bra. Sydvéstlig rikt-
ning di far man bésta energin.

Pargas stad — behdvde man s6ka nagot lov, eftersom stamgarden
ligger i en betydlig kulturmilj6?
Man behéver lov fran Pargas byggnadskontor.

Var sokte ni efter solenergisystem? Fragade ni efter flera offerter
och hur jamférde ni dom? Var det latt att vélja system?
Offert endast fran Skérgérdens allt i el.

Var leveranstiden lang? Hur ldnge tog det att installera?
Leverans ca 2 veckor. Installation tog 3 dagar.

Hur dr det med brandsakerheten, hur har ni tagit det i hansyn?
Maste man till exempel stada bort skrap under panelerna fér att
undvika brandrisk?

Ytterst liten brandrisk

Det I6nar sig att laga en service- och uppehallsplan till ett
solenergisystem. Har ni en sddan plan?
Eventuellt spolning av pollen.

Hur effektivt ar ert system? Hur manga paneler har ni och hur stor
yta tar de pa taket?
30 paneler a’370 W tillsammans 11,1 kW. Inverter 12,5 kW.

Investering — vad kostade det?
Priset 15 000 euro

Sokte ni efter bidrag? Anvéande ni hushallsavdrag?
Hushallsavdrag far man endast for installationsarbeten

Maste man betalat nagot, om man matar in 6verskotts el i
lokalnéatet?

Nej det kostar ingenting men lov fordras fran el-leverantéren och
Caruna innan man far koppla in sig pa nitet.

Vad har ni for erfarenheter fran det gangna aret - I6nar det sej

och rekommenderar ni ett solenergisystem? Hur stor del av
elproduktionen har ni kunnat anvéanda sjalv och hur mycket har ni
matat in i lokalnatet?

Svart att sdga, systemet anslots forst i augusti 2021 men ser nog bra ut
tills vidare.

Finns det nagot ni skulle gjort annorlunda? Har ni planer pa att
utvidga systemet eller ta i bruk en automatisk foljning eller har en
sadan redan?

Inte for tillféllet.

Bild: Motiva Oy
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Skargardens allt i el

Eddie Lundell
040 052 5859
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eddie.lundell@outlook.com

Degernas 50, 23390 Inio
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Barndomsminnen

Skrivet av Monica Henriksdotter (f. 1953), uppvuxen i Sverige och sedan ca 50 dr

tillbaka bosatt i Viisterds. Monica tillbringade sina somrar i barndomen, ungdomen

och i tidig vuxendlder pa 1950 - 1970-talet hos sin mors slikt i Dalen i Inio.

Jag kan dnnu erinra mig kanslan, nir jag
som fjortondring ska med en tidig morgon
nér det d4nnu inte ljusnat, for att dra upp
nit med tvd av mina morbroder, Tosse och
Bosse. De heter sa, det dr inga figurer i ett
barnprogram. Fast egentligen heter den
ene Tor-Goran och det ér lite langt att sédga.

Ndten rensas vid stranden i Dalen

Majligen om man ska skilla pa honom kan
det lingre namnet fylla sin plats. Men var-
for Bo kallas Bosse blir ju svarare att forsta
forutom att det blir mjukare i munnen att
uttala.

Jag sldntrar ner langs grusvigen till stran-
den. Mina morbrdder &r redan dir och de
ropar till mig att komma och sitta mig i
ruffen pa skotbaten. Vi glider ut nir solen
sakta visar sig pa en spegelblank havsyta
och puttrar ivdg. Inne i ruffen drar jag
in dofter av olja och brénsle. Jag hor det
dunkande ljudet "dunkdunkdunk” dranka
mina morbroders prat och skratt. Den ene
sitter pa ett sittbrade i mitten av baten. Den
andre star upp langst bak i baten dar det
finns en lucka upp frén ruffen. Bada ar
solbrdnda, néstan svarta. Man kan se vita
rdnder nir den kortdrmade skjortan glider
upp Over armen.

Nir jag sitter dar morgontrott, med ljudet
fran motorn, mina morbrdders skratt samt
doften av olja da kdnner jag mig trygg och
lycklig.

Nu dr vi framme vid ett guppande plast-
flote, oftast nagon gammal flaska eller
korkplatta som anvints. Farten saktas ner
och morbror Bosse borjar dra upp niten
medan Tosse styr baten fran sin plats ak-
terut och jag tar emot siken och flundrorna
for att lagga dem i trdlador. Sakta dras de

upp; ett efter ett i en lang rad. Det 4r vack-
ert att se hur siken glimmar till i det morka
vattnet dér de sitter fast i natet. Horns-
imporna glimmar inte alls utan visar sitt
fula tryne med benutskott pa huvudet och
taggar. Numer finns det inte mycket sik
eftersom ryska fiskebatar dammsuger Ost-
ersjon pa fisk. Enligt
vad som sdgs. Men
nu far vi flera sikar
pa varje nit. Aven en
del flundror fastnar i
natet.

Pa vigen hem
skickar Bosse en flas-
ka lask till mig fran
en back och mor-
broderna tar var sin
“karja” pé flaska. Nar
jag for handen med
flaskan till munnen
for att dricka kdnner
jag hur fingrarna luk-
tar fisk men later den
svala apelsinsmaken
med sin sétma rinna
ner genom min strupe och glommer fisk-
lukten.

Den stora triabryggan syns nu i fjarran
och vi tuffar pa mot den. Tosse styr in i den
lilla hamnen med plats for tvd, tre batar,
mellan trabron och en stenbro. Fisk flyttas
till en trasump och resten bérs upp pa land.
Niten hédngs pa stillningar och Tosse ber
mig hdmta dricka fran sjéboden. Jag opp-
nar dorren och far blinka flera génger for
att forsoka se. Ljus frdn dérren och nagon
springa mellan stockarna ar enda ljuset.
Dir inne dr det mycket brate. Jag trevar
mig fram bland vet-
tar, floten, tralador,
gamla aror, skonjer
nédt som hinger efter
vdggarna. Jag hittar
backen och tar tre
flaskor med mig och
kryssar ut. Nér jag =
kommer ut slar var- §
men emot mig. Det
blir sadan skillnad
fran den svala, nis-
tan kalla sjoboden.

Att rensa nit fran
simpor och tang och
reda upp trassel dr :
nagot jag tycker om
att gora. Att losa pro-

Tosse i sin fiskebat
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Text: Monica Henriksdotter
Bild: Erik Dahla

blemen helt enkelt, eller sa enkelt dr det
inte. Simpor ar knepiga att fa loss med sina
taggar och “horn” Man maste vara forsik-
tig s& man inte skadar nétet. Nar jag star
dir med fisklukten i nésan, solen brén-
nande i nacken fér jag séllskap av mormors
katt som stryker sig runt mina ben. Hon
kénner ockséa fisklukten och kommit ner
till stranden for att finga skrapfisken som
blir kastad till henne. Kastar man fisken for
langt ut pa stranden blir det slagsmal mel-
lan katten och fiskmésarna som skranar
6ver vara huvuden och hoppas fa ta del av
var fangst.

Plotsligt kidnner jag nagot tungt som lan-
dar pa huvudet. Jag hor hur mina morbro-
der skrattar och ser hur de viker sig dub-
belt.

- Det ér nog en fiskmas som tackar for
maten, skrattar Tosse medan jag skrikande
springer ner till strandkanten.

Jag sldnger av mig kladerna och har som
tur var baddrdkt under och springer ut
mot det svala havsvattnet med tangen kry-
pandes ldngs benen, eller dr det en orm.
Eftersom det bor orm i stenbryggan vet
man inte vad som slingar sig. Panikslagen
har man rusat upp fran vattnet mer 4n en
gang nédr nagon skamtsamt skrikigt: "Akta
ormen”.

Jag doppar huvudet och forsoker tvitta
bort fagelbajset medan jag ser morbroder-
na ordna med rokeriet och en svag doft av
rokt fisk sprider sig i luften. Senare i efter-
middag ska vi alla, mormor, mina forald-
rar, mostrar, morbroder och kusiner sam-
las vid sjoboden och &ta rokt sik.
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”Ring” en inflyttningslots

Hallbart boende i skirgarden

Pro Ini6 fick en inbjudan att komma till Korpostrom for att delta i
det intressanta utvecklingsprojektet 2022-2023 Migration. Vi beslot
oss for att delta i det som kunde liknas vid en interaktiv konstutstall-
ning.

Pa utstillningen erbjuds besdkarna mojligheten att “ringa” fran en
telefonkiosk till Pro-féreningarnas inflyttningslotsar i Nagu, Korpo,
Houtskar, Ini6 och Hitis-Rosala.

Den nordligaste knappen, knapp nr 1 ér reserverad for Inio. Néar du
trycker pa knapp 1 svarar en rost fran Inio. Den inspelade rosten hal-
sar dig valkommen att flytta till Ini6 och redogdr i ca en minuts tid om
fordelarna med att flytta och bositta sig i Ini6.

Teksti: Riitta Seppld
Overs: Elisabeth Dahla

?Soita” -asumisluotsi

Kestdvaa asumista saaristossa.

Pro Ini6 sai kutsun osallistua mielenkiintoiseen tempaukseen 2022-
2023 Migration Korpostromissd. Padtimme ottaa osaa osallistavaan
taidendyttelyyn.

Nayttelykévijdlla on mahdollisuus “soittaa” puhelinkioskista Pro
-yhdistysten asumisluotseille Nauvo, Korppoo, Houtskari, Ini6 ja
Hiittinen-Rosala.

Pohjoisin nappi numero yksi on varattu Iniolle. Painamalla nappia
yksi niin sinulle vastaa d4ni Iniostd. Inion danitetty d4ni toivottaa soit-
tajan tervetulleeksi asumaan Inioon ja perustelee noin minuutin ajan

miksi kannattaa asua Iniossa.

Skérgardscentrum * Saaristokeskus + Archipelago Centre

Korpostrom

\. +358 40 139 12 18 | www.skargardscentrum.fi
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Kale Hamm & Band of Weeds
jllilfaapala & Juri Jalasmaki

Martha och Alin
TANFUNDET  Loigrens Kullurfond h‘wrhndln

Norrby, 23390 Inid
www.bjorklundbatslip.fi

orklund Batslip

02-4635 343

§ Vierassatama, Camping, huolto, polttoaineita
Gasthamn, Camping, service, briansle
Guest harbour, Camping, service, fuel

Thai ravintola/restaurang/restaurant

“Bruddalsviken”

Tayden palvelun satama
En hamn med full service

Full service marina

Kahvio/Cafét/Café 9:00-21:00, su/so 10:00-21:00
Ravintola/Restaurang/Restaurant 12:00-20:00




TURVAA LAHEISESI ASIANTUNTEVASTI

Perhe ja Perint6 J. Pakarinen Oy
VT Jukka Pakarinen

Testamentti 299 e, avioehto 355 e, edunvalvontavaltakirja 295 e,
perukirjat, perinndnjaot, ositukset.

Jumo Vastantill 65 Korkeavuorenkatu 17 A 1

Ajanvaraus 040 589 7977 Ajanvaraus 09 622 5930

abolands fastigheter
turunmaan kiinteistot

Har &r nagra av de bilder vi har
tagit i Inid under den senaste tiden.

Har ni planer pa att sélja nagot? Vi
har de ratta verktygen att skota
om forséljningar i skdargarden.
Objekt pa dar skoter vi behandigt
med egen bat. Ta kontakt redan
idag!

INWWW.ABOLANDSFASTIGHETER.FI
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Rabbe Holmberg Peter Ekblad Sebastian Lindber Sverker Karlsson Heidi Ndsman
AFM /LKV AFM /LKV AFM /LKV AFM /LKV fastighetsrepresentant TA KONTAKT
tel 040 557 4024 tel 040 581 1894 tel 040 753 6770 tel 040 628 5108 tel 040 757 4968 REDAN IDAG!
rabbe.holmberg@ peterekblad@ sebastian.lindberg@ sverkerkarlsson@ heidi.nasman@
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Emma Salokoski

Emma Salokosken kuvia Snackanilla 5.- 31.7.

Emma Salokosken taidendyttelyn avajaiset on 5.7. klo 17.00. Inién Snickanilla.
Avajaisten jalkeen alkaa Emman ja kitaristi Jarmo Saaren konsertti. Duo esittdd mielenkiintoisen katsauksen Salokosken laajasta tuotannosta.

Emma Salokoski on suomenruotsalainen muusikko, jonka identiteetti sitoutuu vahvasti saaristoon. Levyn ”Vi salde vara hemman” kansanlaulut
sekd Emma Salokosken koko muu tuotanto ovat osoitus artistin monipuolisuudesta. Herkdn ja monipuolisen Emma Salokosken uusin aleval-
taus on kuvataide. Pohdimme titd yhdessa Emman kanssa "kahdella kielelld”

Olet tuottelias moniosaaja. Mista juuret
ideoille ja mita on talla hetkella tulossa?

Jag har jatteméanga projekt pa gang just nu.
Manga skivprojekt har hopats under arens
lopp och jag dr mitt i processen att samtidigt
forverkliga inte mindre &n tre skivor. Forst
slapps var julskiva med Ilmiliekki Quartet. Vi
har tidigare gjort tva skivor pa svenska, men
nu blir det en tvasprakig skiva till jul. Sen ska
vi borja arbetet med en svensksprakig skiva
med min kér Emma Salokoski Voices. Vi har
bestillt kompositioner till finlandsvenska
dikter, och 6vat sangerna sa gott vi kunnat
under coronaisolationen. Skivan sldpps ér
2023. Sen ska vi spela in en skiva med Maria
Ylipad. Det blir en fortsttning pa var skiva
”Oma uni” (2010). Den skivan blir ockséa tva-
sprakig. Jag vet inte riktigt var idéerna kom-
mer ifran, for det mesta dr det val fraga om
ettinre tving. Man maste fa sjunga. Mélandet
ar mera en rolig hobby, ninting som ger na-
ring at sjalen. Musiken igen &r s att sdga en
integrerad del av mig sjélv. Jag finns liksom
inte, om jag inte skapar musik.

Mita saaristo ja luonto ovat vaikuttaneet
luomistyohosi?

Skirgarden dr mitt sjdlslandskap. Det r nés-
tan fanigt hur lyrisk jag blir nar jag forsoker
beskriva vad “skirin” betyder f6r mig. Jag har
firat mina barndoms somrar pa en holme i

Pellinge skdrgard. Vi kdnner alla till de dér
gamla klichéerna att nir man kommer ut till
holmen sa tystnar sorlet i huvudet och man
lever just i den stunden. Dér finns martallar,
kobbar och skdr, vattenfiglars rop, havets oli-
ka ljud - frén ett stilla skvalande till vindpinat
dan. Ndr jag aker ut till landet s& kommer en
marklig sida fram i mig; jag blir arbetsnarko-
man. Och da dr det utomhusarbete jag talar
om. Jag krattar, slar vass och hugger ved. Det
blir aldrig nédn dnde pa arbetet, och det kidnns
markligt njutbart. Man kunde ju ordna fester,
gora utflykter och stélla till med andra néjen.
Men nej, jag ska fa slita ut mig med arbete
och da ar jag lycklig.

Haastattelu/Intervju: Seppo Bruun

Milloin ja mista kuvataide ja maalaaminen
on tullut eldamaasi?

Coronatiden var lang och handelsefattig. All-
ting stod stilla, ocksa i huvudet. Man kunde
tanka sig att jag skulle ha utnyttjat den fri-
tiden och skapat en massa ny musik. Men
sa blev det inte. Avsaknaden av publik och
manniskokontakter fick den musikaliska ska-
parkraften att sina néstan helt. Musikerjaget
blev vingskadat pa nagot sitt. I stillet bor-
jade jag mala. Konstndrssjdlen maste ndras
med nanting helt annorlunda. Ja, konstte-
rapi blev det ju, i ordets ritta bemarkelse. Jag
har haft andra perioder i mitt liv da jag fatt
kraft och hjélp av bildkonst och av mélande.
Handarbeten - forst och framst stickning —
ar en annan hobby som visat sig vara véldigt
terapeutisk. Jag tror att det ar viktigt att man
da och da kastar sig in i ndgot som inte ar be-
lastat med alla de krav man stéller pa sig sjalv
i sitt yrkesliv. Dar man kan uppleva barnslig
glddje. For mig var det farger, hur de flyter
in i varandra, hur olika kombinationer ska-
par olika stimningar i mig. Ju seriésare mitt
malande har blivit, desto svéarare har det va-
rit att behalla den barnsliga gladjen. Det ér
nog en utmaning for alla konstnirer, tror jag.
Men som tur ar kan jag uppleva den gladjen
otvunget ocksa ndr jag ser pa konst som an-
dra skapat.

Punkkitaudit eli puutiaisten levittimit taudit  thl

TBE (puutiaisaivotulehdus)
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Aurinkosihkojirjestelma
- valtakunnan verkon piirissd sijaitsevat

Norrbyn keskustassa pisti silmaddn mielenkiintoinen tekninen ratkaisu — aurinkopaneeleja Bjorklundin padrakennuksen katolla. Téstd pitad

Haastattelu: Riitta Seppala
Kéannos: Elina Rankio
Kuva: Motiva Oy

ottaa selvdd. Sen verran tieddn aiheesta, ettd aurinkoenergian hyédyntdminen on mahdollista helmikuun alusta marraskuuhun asti. Mutta nyt

kysyméin lisad Gunnar Bjorklundilta, miten aurinkosiahkod saadaan kotiin taélld aurinkoisessa Iniossa?

Mista ajatus aurinkosahkojarjestelmaan
virisi?

Tapasin Eddie Lundellin Skirgardens allt i
el:std (aiempi Active-El Ab), joka kysyi, oli-
sinko kiinnostunut aurinkopaneeleista, ja
olinhan miné, joten sitten tilasin ne.

Riittadko aurinkoisessa Iniossa paistetta?
Jos aurinko paistaa ja on pilvetontd toimii se
hyvin. Lounaan suuntaan, silloin saa parhaan
energian.

Parainen - tarvittiinko lupa, kun

kantatila sijaitsee merkittavassa
kulttuuriymparistossa?

Taytyy hakea lupaa Paraisten rakennuslauta-
kunnalta.

“Mahdollisten lupien vaatimus kannattaa
aina tarkistaa kunnan rakennusvalvon-
nasta hyvissd ajoin ennen laitteistojen
hankintaa ja on my0s syytd varmistaa pai-
kallinen kaytanto. Rakennushankkeisiin
liittyvédd lupatietoa loytyy myos kootusti
LUPAPISTE.fi -verkkopalvelusta”

Mista te etsitte jarjestelmia? Pyysitteko
useita tarjouksia ja miten te niita tarjouksia
vertailitte? Oliko jarjestelman valinta
helppoa?

Tarjous pyydettiin vain Skirgirdens allt i
ellta.

Oliko pitka toimitusaika? Kauanko kesti
asentaminen?

Toimitusaika oli n. 2 viikkoa. Asennus kesti
3 paivaa.

Aurinkosahkon paloturvallisuus? Miten
teilla se on huomioitu? Esimerkiksi pitaako
poistaa katolta paneelien alta roskia
paloturvallisuuden edistamiseksi?
Vihiinen paloriski.

“Aurinkosahkojdrjestelméin, kuten mui-
hinkin sidhkoéjarjestelmiin, liittyy kuiten-
kin tulipalon riski. Aurinkosahkoéjarjes-
telmista alkaneet tulipalot ovat Suomessa
hyvin harvinaisia, ja todennékéisyys jar-
jestelmin ajheuttamalle tulipalolle on pie-
ni”

Aurinkosdhkoéjarjestelmélle kannattaa aina

laatia huolto- ja kunnossapitosuunnitelma.

Onko teilld suunnitelma?

Mahdollinen siitepolyn huuhtelu.

Minka tehoinen jarjestelma on? Kuinka
monta paneelia ja kuinka ison alan katosta
ne vievat yhteensa?

30 paneelia, 370 W / kpl ja yhteensd 11,1 kW.
Invertteri 12,5 kW.

Investointi - mita maksoi?
Hinta oli 15 000 euroa.

Haitteko tukea? Hyodynsitteko
kotitalousvahennysta?
Kotitalousvahennystéd saa vain asennustyos-
ta.

”Yksityishenkil6t ja yhteisot voivat hakea
tukea
Tukikdytdnnot ja -méddrat muuttuvat jat-
kuvasti, joten ajankohtainen tieto tuista

aurinkosdhkon kdyttoonottoon.

kannattaa selvittdd ennen jirjestelmédn
hankintaa.

Kotitalousvdahennystd voi hakea aurinko-
sahkojérjestelmien asennuskustannuksis-

»

ta.

Joutuuko maksamaan jotain siitd, kun
syottaa omasta kulutuksesta ylijaaneen
sahkon jakeluverkkoon?

Se ei maksa mitdan, mutta lupa tarvitaan sih-
kontoimittajalta ja Carunalta, ennen kuin saa
liittyd verkkoon.

“Aurinkopaneelit voivat olla kiytossd pit-
kadn, silld niiden kayttoikd on noin 30
vuotta.

Aurinkosdhkojérjestelmédn turvallisuutta
kayttovaiheessa lisdavia tekijoitd, jona ai-
kana jérjestelmdt ovat alttiina muun mu-
assa sadolosuhteiden vaikutukselle.

- Sdannollinen kunnossapito

- Kosteusongelmien ja korroosion ehkéisy
- Aurinkopaneelien taakse ja alle kerdan-
tyvan palavan materiaalin, kuten pélyn ja
lehtien, poisto (/www.motiva.fi/ratkaisut/
uusiutuva_energia/aurinkosahko)”

Kokemuksia kuluneen vuoden ajalta -
kannattaako, suositteletteko? Kuinka
suuren osan omasta tuotannosta te olette
pystyneet itse hyodyntamaan ja kuinka
paljon on syo6tetty paikallisverkkoon.
Vaikea sanoa, liityimme vasta elokuussa
2021, mutta ndyttda hyvilta tdhan saakka.

Onko jotain, mita te olisitte tehneet toisin?
Onko teilld suunnitelmia jarjestelman
suurentamiseksi tai vaikkapa tuotannon
ohjauksen lisdamiseksi vai onko teilld jo
automaattinen ohjaus?

Ei télld hetkella.

Motivan ohjeet:

a. Aurinkopaneelien sijoittaminen ja suunta-
us - laskuri: https://aurinkosahkoakotiin.fi/
omakotitaloon/

b. Oljystd luopuminen kestiavimpiin limmi-
tysmuotoihin - neuvoja / opastus.

c. Ohjeet saaressa mokkeileville - neuvoja /
opastus.

Lainaukset: https://www.motiva.fi

109G Mix 1900 V)

1. Aurinkopaneelisto 3. Kaapell

L. inverteeri eli
valhtosuuntaaja

2l Asennustelineet
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Pikkuapollo havainnot

Suomessa rauhoitettua pikkuapolloa tavataan
ldhinnd Ahvenanmaan ja Lounais-Suomen
runsaskukkaisilla niityilld. Iniéssd on hyvét
mahdollisuudet kohdata tima valkoinen per-
honen.

Perhosen lentoa-aika ajoittuu kesakuulle ja
saatat havaita sen laskeutuneena kukille. Eri-
tyisen tdrked on kevaalld kukkiva pystykiu-

Teksti: Riitta Seppéld
Overs: Elisabeth Dahla
runkannus. Inissahdn pystykiurunkannuk-
sia on runsaasti, silld pikkuapollon toukka
kayttaa sitd ravintokasvinaan.

Nappaa kuva tastd harvinaisesta perhosesta
ja/tai vain ldhetd havainnot pikkuapollos-
ta Pro Ini6n sihkopostiin: info@proinio.fi
- vélitimme havainnot ELY:1le.

https://sv.wikipedia.org/wiki/Mnemosynefjaril

Observationer av Liten apollofjaril (Mnemosynefjiril)

I Finland foérekommer Liten apollofjéril
frimst pa Aland och i Sydvistra Finland, vid
dngar som ar rika pa blommande véxter. Man
har goda majligheter att fa se denna vita fjaril
i Inio.

Fjérilens flygtid infaller i juni manad och
du kan fa syn pa den nir den har landat pa
en blomma. Stor nunneort, som blommar pa
varen och som det finns rikligt av i Inio, ar
mycket viktig for fjarilen, for fjarilslarven far

sin ndring av nunneorten.

Tag en bild av denna sillsynta fjéril och/el-
ler bara skriv om dina observationer av Liten
apollofjdril till info@proinio.fi. Vi vidarebe-
fordrar informationen till NTM-centralen.

FASTINGsisong - ir du beredd?

Avldgsna direkt fistingar som ror sig pa din
hud eller som bitit sig fast!

o Anvind pincett eller annat hjilpmedel
avsett for fastingsborttagning ( apotek sal-
jer!). Ta tag i fastingens huvud sa nira huden
som mojligt, och lyft langsamt bort fastingen.
Rengor direfter bettstillet med tval och vat-
ten eller desinfektionsmedel. Ta till vana att
dagligen kontrollera hud och harbotten da du
rort dig utomhus.

o Folj med bettstillet, som kan vara bade
kliande och rodnande, men som under den

Text: Nina Grandell

forsta veckan brukar lugna sig. Via fisting-
bett kan du smittas av borrelia och TBE
(fastingburen hjirninflammation). Borrelia-

med pafyllnadsdoser !

Inled vaccinationsserie om du saknar skyd-
det och upprepat,langvarigt ror dig i omra-
den med TBE-forekomst. Till grundserien
hor tre vaccindoser .

infektion kan ge sk erythema migrans-eksem
bade vid bettstallet, men ev. ocksé annanstans
pé huden. Om denna f6randring tillkommer Inom ramen for det nationella vaccina-
tionsprogrammet vaccineras kostnadsfritt
fastbosatta i Pargas stad fr.om 3 ars élder .
Personer, med hemort i Finland, som har en
fritidsbostad i Pargas ddr man vistas Gver 4
veckor under sommarhalvaret, erbjuds TBE-
vaccin-grundserien eller de doser som fattas

i grundserien. Kontakta hélsostationen i den

en dryg vecka efter att fistingen avldgsnats ar
det skil att soka vard for bedomning av be-
hovet av antibiotikavard. Borrelia-infektion
skots med antibiotika i 2-3 veckor.

o TBE-vaccinskydd

Minns att uppdatera ditt TBE-vaccinskydd

Inio halsostation

Norrby, IniGvagen 590
Halsostationen fungerar med tidsbokning.
Ring 02 454 5200 Vid akuta fall 112.

Inion terveysasema
Norrby, Iniontie 590
Terveysasema toimii ajanvarauksella.

Soita 02 454 5200 Hatatilanteessa soita 11

kommundel dér fritidsbostaden 4r beldgen
for narmare information och tidsbestillning
till vaccinering. Pafyllnadsdoser hor inte till
det nationella vaccinationsprogrammet och

skots via hemortens hélsostation.

Vaccinet skyddar endast mot TBE och hin-
drar inte fastingar att bita sig fast !

« Kld dig gérna i langbyxor och langirmat
nér du ror dig i naturen. Forse dina husdjur
med féstingsskydd sa minskar du ocksa fére-

komsten av fastingar som husdjuren bér in.

Hjartstartare (defibrillator) pa Ini6
Inié halsohus, Norrby, Inibvagen 590
Keisti6 byalag r.f., Keistié byvag 4

Kontaktperson: Leif Jensén 0400 745 316
Jumo byalag, Kannvik, Jumo

Halsostationens yttervagg, till vanster om huvudingangen i skyddsskap.
Kontaktperson: Inié halsostation/ Nina Grandell 0400 535 582, 0400 117 121

Fore detta Keistio lanthandels ingang, innanfér ytterdorren.

Forbered dig enligt ovanstdende och da ér du
beredd att méta bade fastingsasong och njuta
i var fina skdrgardsnatur !

Ini6 farjfastet, pa ishusets yttervagg i skyddat skap.
Kontaktperson: Café Alppila, Tiina Péyli 040 595 8794

Sydaniskurit (defibrillaattorit) Iniéssa

Inion terveystalo, Norrby, Iniéntie 590
Terveysaseman ulkoseinalla, paasisaankaynnin vas. puolella suojakaapissa.
Yhteyshenkil6: Inion terveysasema/ Nina Grandell 0400 535 582, 0400 117 121
Keistié byalag r.f., Keistié byvag 4

Entisen Keistion kaupan eteinen, heti ulko-oven sisapuolella.
Yhteyshenkilo: Leif Jensén 0400 745 316

Jumo byalag, Kannvik Jumo

Ini6 lauttaranta, punaisen “jaatalon” ulkoseinalla, suojakaapissa.
Yhteyshenkil6: Café Alppila, Tiina Poyli 040 595 8794

Mera information ° Lisatietoa

www.defi.fi
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Hir presenteras Inionimnden
for perioden 2021-2023

I samband med kommunalvalet 2021 valdes ocksé nya representanter
till omradesndmnderna. Till Inionamnden valdes sju medlemmar och
deras ersdttare. Namndernas uppgifter beskrivs som foljer:
"Verksambhet

Omrddesndmnderna dr sakkunnigorgan i lokal fragor inom respektive
kommunomraden. Nimnderna bevakar utvecklandet av ndrservicen
och tar initiativ i fragor som giller den lokala servicen. Nimnderna be-
framjar ocksd informationen och kontakten till invanarna i respektive
kommunomrade.

Ndamndernas kanslifunktioner skéts av informationssekreterarna som
ocksa bistar vid beredning av drenden och fungerar som ndmndernas
sekreterare.

Mal

Omrddesndmnderna sammankommer regelbundet for att behandla
fragor av sdrskild betydelse for ndrservicen i kommunomrddet. Namn-
derna tar ocksd initiativ och ger utlatanden.” (7.2.2020, protokoll)

Iniondmndens ordférande Linda Lindberg intervjuas och
hon svarar pa fragorna sa har:

Alla huvudéarna har en representant - eller hur?
Jo, enda fran borjan har det varit tanken att alla huvuddar skall vara
representerade for att fa en sé stor bredd som maojligt.

Hur manga ganger per ar har ni méten?
Minst 4-5 ganger per ar och vid behov.
Samarbete med andra omrddesnamnder - finns det?

Omradesndmndernas ordférande haller kontinuerligt kontakt och
ndmderna samarbetar i fragor som giller hela omrédet.

Puh. : Anttl 0400 83L266 = f

\Osmte Talvassalo =t T -
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Seuraauus a

Intervju: Riitta Seppald
Overs: Elina Rankio

Om det finns, hurdant? Har Du nagot exempel?

T.ex. har alla omradesndmnder gemensamt behandlat behovet av att
utveckla ringvégen. For tillfallet kartldgger vi behovet av kollektivtra-
fik i de olika kommundelarna.

Hur far man fram forslag och utvecklingsidéer till némnden?
Kontakta omréadessekreteraren asa.knuts(at)pargas.fi

Hur hittar man kontaktinfo och hur ndr man medlemmarna i
Iniondmnden?

Det bista ir att kontakta Asa per e-post, som vidarebefordrar det till
namnden eller sa byter man ett par ord med nimndmedlemmarna
nédr man ser dem.

Var kan man lasa Iniondamndens motesprotokoll?
https://parainensel0.oncloudos.com/cgi/DREQUEST.
PHP?page=meetings&id=18 eller kontakta Asa under tjanstetid.

Medlemmarna i Inionamnden:

Medlem Personliga ersittare
Linda Lindberg, ordférande Lotta Lindberg-Jaakkola
Rolf Schwartz, viceordférande  Johnny Nabbas

Denina Bjorklund Lotta S6derlund

Roger Mattsson Emil Karlsson

Trygve Karlsson Ramona Nygérd

Tiina Poyli Rea Akerfelt

Ann-Mari Soderlund Tobias Eklund

oML
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Esittelyssd Inion lautakunta
kaudelle 2021-2023

Vuoden 2021 kuntavaalien my6té valittiin my6s uudet edustajat pai-
kallisiin lautakuntiin. Inién lautakuntaan tuli valituksi seitseman ja-
sentd ja heille varajasenet. Lautakunnan toimintaa kuvaillaan seuraa-
vasti.

"Toiminta

Aluelautakunnat ovat kunta-alueidensa paikallisten asioiden asiantun-
tijaelimid. Lautakunnat valvovat lihipalvelujen kehittdmistd ja tekeviit
aloitteita paikallisia palveluita koskevissa asioissa. Lautakunnat edistd-
vit myos tiedottamista ja yhteydenpitoa asukkaiden suuntaan kullakin
kunta-alueella. Tiedotussihteerit hoitavat lautakuntien kansliatoimin-
not. Tiedotussihteerit avustavat myos lautakunnissa kdsiteltivien asi-
oiden valmistelussa ja toimivat oman kunta-alueensa aluelautakunnan
sihteerind.

Tavoitteet

Aluelautakunnat kokoontuvat sddnnollisesti kdsittelemddn kunta-alu-
een ldhipalvelujen kannalta merkityksellisii asioita. Lautakunnat teke-
vit my0s aloitteita ja antavat lausuntoja.” (7.2.2020, ote péytikirjasta)

Haastattelen Inion lautakunnan puheenjohtajaa Linda Lind-
bergia ja han vastaa kysymyksiin seuraavasti.

Kaikilta paasaarilta on edustaja edustettuna - vai kuinka?

Kylld, heti alussa on ollut ajatuksena, ettd kaikki pddsaaret olisivat
edustettuina, jotta saamme mahdollisimman laajan kattavuuden.
Montako kertaa vuodessa kokoonnutte?

Vihintddn 4-5 kertaa vuodessa ja tarvittaessa.

Yhteisty6 saariston muiden lautakuntien kanssa - onko sita?
Aluelautakuntien puheenjohtajat pitavit jatkuvasti yhteytta ja lauta-

Haastattelu: Riitta Seppala
Kaannos: Elina Rankio

kunnat késittelevit yhdessi asioita, jotka koskevat koko aluetta.

Jos on niin minkalaista? Onko jokin esimerkki yhteistyosta?
Esimerkiksi kaikki aluelautakunnat ovat ottaneet esille ehdotuksen,
ettd rengastietd pitdisi kehittad. Juuri nyt kartoitamme yhdessa julkis-
liikenteen tarvetta kunnanosissa.

Miten lautakunnalle voi tuoda aloitteita ja kehitysehdotuksia?
Ottamalla yhteyttd aluesihteeriin asa.knuts(at)pargas.fi

Yhteystiedot mistd ja miten lautakunnan jasenet tavoittaa?

Paras keino on ottaa yhteytti Asaan sihkopostitse, ja hin lahettii
asian edelleen lautakunnalle. Jasenten kanssa voi my6s hyvin vaihtaa
pari sanaa, kun tapaa heidat.

Poytakirjat ovat luettavissa osoitteessa?
https://parainensel0.oncloudos.com/cgi/DREQUEST.
PHP?page=meetings&id=18

Linkistd, tai ottamalla yhteyttd Asaan tyGajalla.

Inion lautakunnan jiasenet:

Jasen Henkilokohtainen varajisen
Linda Lindberg, puheenjohtaja Lotta Lindberg-Jaakkola

Rolf Schwartz, varapuheenjohtaja  Johnny Nabbas

Denina Bjorklund Lotta S6derlund

Roger Mattsson Emil Karlsson

Trygve Karlsson Ramona Nygérd

Tiina Poyli Rea Akerfelt

Ann-Mari Soderlund Tobias Eklund

MERIDELI

LEONELLA

- IN1Q ———

vValta karit,
luovi Leonellaan!

Kysy myo0s tilaussaunaa ja majoitusta!
Norrby, Inid
www.facebook.com/Leonellainio
tel: +358 40 5905794

11.6. Jukka Kajan

2.7. Leofest 2022: Elvis
9.7. Duo 20 Cent

16.7. Karaoke

29.7. Ini6 Folk: Leonellan jamit
6.8. Karaoke

27.8. Muinaistulien yo6

Julkaisemme lisda tapahtumia
Facebook-sivullamme
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Lola bakar och kokar

Lola, varifran har du fatt ditt intresse for
matlagning?

Jaa, jag tror det kom i modersmjélken. Det
var menfore nir jag foddes pi Abolands
Sjukhus. Sa vi var dér i 2 veckor innan vi kom
hem pa julafton. Sa jag fick en fin start med
bland annat lussebullar och annat julgodis.

Jag har alltid tyckt om mat och att prova pa
olika nya rétter, men tycker nog dnda fort-
farande bast om hederlig husmanskost. Jag
tycker ocksé om att fa dta och njuta av andras
mat.

Nar startade du Lolas Service? En
fullservicecatering, som trollar fram allt fran
skargardsdukningar for nagra personer till
full traktering for stora kalas.

Jag fick min examen frdn hogvalla 1977 och
jag borjade jobba direkt. Jag har varit i prak-
tik och tjdnster pa sjukhus, skolor och res-
tauranger i Karis, Ekends, Ingd, Marttila och
Abo

Jag flyttade tillbaka hem till Ini6 med min fa-
milj 1992. Det kidndes att det fanns ett behov
for catering sé jag ville forsoka pa eget.

Lolas Service startade jag 1995 nir jag bor-
jade ta emot bussgrupper som bekantade sig
med Ini6. Sedan startade Skirgardens ring-
vig dr 1996 och bussantalet borjade vixa och
jag tog emot grupper i forsamligshemmet.

I borjan var vi nog bland de forsta som kun-
de bespisa storre grupper. Under en sommar
hade vi 6ver 70 bussar och det var nog ritt sa
ofta det var 2 - 3 bussgrupper per dag.

| e .
Lolas maltlimpa
recept Lola Schwartz

4 | hett vatten
2 dl grovt malt mixas till halvgrovt

Ror ned malten i hett vatten och lat sta i 15 minuter.

75 g jast

Y2 | surmjolk

1 dl apelsinjuice

3 msk apelsinmarmelad
2 dl sirap

1% msk salt

Y2 kg grovt ragmjol

1 kg grovt semImjol

100 g halvgrovt vetemjol + mjol for utbakning

till pensling kaffesirapsblandning
(4 msk kaffe, 2 msk sirap).

Kan du berétta om nagot extra fint och
minnesvart tillfalle, dar du har skétt om
trakteringen.

Det har funnits sa manga alla trevliga och
ofta lite spdnnande och utmanade matfester
sasom brollop, fodelsedagsfester, forenings-
fester, dop och begravningar.

En kanske extra utmanande tillstdllning var
Noas Hemlighet ett Borgé Stifts Juniorldger
pa Ini6 25 - 30.6.1986. Jag ansvarade for all
mat till 550 lagerdeltagare och funktionérer.

Koket var dé Ini6 skolas gamla kok med ved-
spis och elspis till forfogande. Lagret holls
vid Heimgard i S6derby och skog samt &krar
runt omkring.

Intervju: Riitta Seppala

I koket hade jag hjilp av Lasse, Gota och
Kristina. Jag ér fortfarande lite 6verraskad att
vi klarade av alltihop och all mat lagades fran
grunden.

Forr kunde man festa flera dagar i strack.
Hur &r det nu - ordnas det fortfarande
fartfyllda tillstéllningar i byarna?
Nufértiden dr det nog bara en festdag och
fartfyllt kan det nog bli. Mitt brollop somma-
ren 1984 pa Keistio skola och skolgérd var det
300 personer pé brollopsfesten och foljande
dag var det “ungamor” och mat f6r ca.70 per-
soner.

Finns det ndgon eller nagra lackerheter som
ar typiska for Ini6?

Négra traditionsritter som:

Beso, Paronpalt, Fagelsoppa med klimp,
Potatisgrot

Har inidborna nagon favoritratt?
Alla har nog sina favoritratter men nér det
ar kalas sé dr det vanligt med: Smorgastértor,
hallontarta och andra goda tartor.

Vilken &r din favoritratt

Jag ér nog alldtare och maten skall alltsa
smaka det den ér tillredd av och inte enbart
kryddsmaker. Ar det kéttsoppa sé skall

det finnas koétt i soppan annars heter det
rotsakssoppa. Férska, rena och dkta ravaror
ska det vara.

Tillsatt juicen och surmjolken i malt-vattenblandingen tillsatt jasten.
Blanda i de 6vriga ingredienserna. Lat degen jasa 30 minuter eller till dubbel storlek.

Baka 4 limpor och lagg dem i smorda formar. Lat limporna jasa ca. 20 minuter.
Gradda i 200 °Ci 15 min och sedan sank temperaturen till 150 °Ci ca.11/2 timme. Pensla limporna med kaffesi-

rapsblandningen nar de varit ungefar 1 timme i ugnen.

Stjalp upp limporna pa galler och tack dem med bakplatspapper och tjock bakduk.
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er i mitten.

Observationer av apollofjirilen

Apollofjarilen dr en stor, vit fjéril, den storsta dagfjérilsarten i Finland. Denna
fridlysta fjaril forekommer framst i den yttre skirgarden och den flyger under
juli ménad. Man kan patriffa den vid soliga berg och bergsédngar dar det vixer
karleksort eller andra fetbladsvaxter. Apollofjarilens larv behéver ndmligen kér-
leksorten som ndring. Den fullt utvecklade apollofjdrilen livnar sig pa nektar
fran angsblommor, framst klintvaxter.

Tag en bild av denna sillsynta fjaril och/eller bara skriv om dina observationer
av apollofjérilen till Pro Inos e-postadress: info@proinio.fi. Vi vidarebefordrar
informationen till NTM-centralen.

Apollo havainnot

Isoapollo on kookas, valkoinen perhonen ja se on Suomen kookkain péivaper-
hoslaji. Rauhoitettu isoapollo elelee padasiassa Suomen ulkosaaristossa ja lentda
heindkuussa. Elinymparistokseen se edellyttda aurinkoisia kalliomaastoja missa

Keistio bullen

Keistio bullen har min mamma och moster Gerda bakat sedan ldnge.
Till Kalas bakades Keistiobullen med en klick vaniljkrdm som sattes i
mitten av bullen. och till vardags sattes det smor, vaniljsocker och sock-

Bild/kuva: Isoapollo. Kuva: Jaakko Ruola,
www.metsa.fi/projekti/rannikko-life-hanke

kasvaa maksaruohoja, varsinkin isomaksaruohoa. Sen toukkien ravintokasvi nimittdin on isomaksaruoho. Téysikasvuinen isoapollo aterioi

niittykukilla, erityisesti kaunokeilla.

Nappaa kuva tastd harvinaisesta perhosesta tai vain ldhetd havainnot isoapollosta Pro Inioén sahkopostiin: info@proinio.fi - vélitimme havain-

not ELY:1le.

WHEN YOU SEE THIS ON THE ROADSIDE PLEASE VISIT:

Aurink

handmade

— Handicrafts

POP - UP today
Welcome

OTHERWISE: Jumo, Vastantill 65

adriana pakarinen

+358 458 657 507 7 0 0
www.aurinkohandmade.fi Q m

Bl niswign 577 < 040547 7771 [6)
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Sommarens handelser 2022 - Kesan tapahtumat 2022

JUNI - KESAKUU 6.7. Konsert i Ini6 kyrka med Niklas Winter kl. 18.00

6.-10.6. Sommarlagerilnié 6.-10.6.2022, kl. 9-16.00 i Snackan, 9.7. Miljodag - loppisevenemanget Fran lidret till
Norrby. Lagret riktar sig till barn fédda 2009-2015. Arr. torget, Norrby torg och Sndckan, Norrby. Arr. Inié
Folkhalsan i Inio rf deltidsboende rf

12.6. Hogmassa i Inio kyrka kl. 13.00 10.7.  Hogmadssa i Inid kyrka kl. 13.00

19.6.  Konfirmationshogmassa i Inio kyrka kl. 13.00 16.7.  Byggnadsvardsdagen, Snackan i Norrby. Arr. Inid

21.6.  Minior- och juniorlager deltidsboende rf

24.6.  Midsommarstangen i Norrby 16.7.  Metetdvlingen "Mita jarkee on kalastaa sarkee” ("Sant
dekoreras fran kl. 13 och reses kl. 21 larv att fiska sarv”) for barn och unga, Norrby gasthamn.
Midsommarstangen pa Jumo Arr. Ini6 deltidsboende rf
dekoreras fran kl. 14 och reses kl. 16 16.7.  Dans pa Heimgard i S6derby kl. 21-02. Orkester Tomas
Midsommarstangen pa Keistio Fantz (Osterbotten). Arr. Inié Ungdomsférening rf
dekoreras fran kl. 20 och reses kl. 22 20.7.  Orientering pa Kolko. Start mellan kl. 16-17 fran
Midsommarstangen pa Kolko Mikkelintupa. Banan ar 3 km och kartan kostar 3,00 €.
dekoreras fran kl. 14 och reses da den ar klar 23.7.  Ini6 batklubbs sommarfest i Bruddahlsviken (Bjorklunds
Midsommarstangen i Soderby Batslip)
dekoreras fran kl. 18 och reses kl. 20 Allmogesegling start 15.00 .
Midsommarstangen pa Aselholm 24.7.  Grand Tournee De Golf vid MeriDeli Leonella kl. 12-17.
dekoreras fran kl. 13 och reses kl. 16 Arr. Ini6 batklubb rf

25.6. HogmassaiIni6 kyrka kl. 13.00 28.7.  Konstiga ting i Ini6 - eldvaa taidetta saaristossa

25.6.  Midsommardans pa Heimgard i Séderby kl. Norrbyn satama-alueella Inidssa klo 18 alkaen
21-03. Orkester Danswerket (Nyland). Arr. Ini6 Sellisti-kuvataiteilija Mirja Hanikka ja
Ungdomsforening rf performanssitaiteilija Maire Karuvuori

29.-31.7.1ni6 Folk

JULI - HEINAKUU 29.7. kl. 19.00 Kvallsjam, MeriDeli Leonella

2.7. Keistidagen kl. 14.50. Allmogesegling start kl. 15.00. 30.7. kl. 10.00 Familjekonsert med Sas och Kopp,
Soppservering, utetavlingar, loppmarknad, lotteri samt Skargardstorget Norrby
dans till Bengt Johansson. 30.7. kl. 13.30 Konsert, Keistio byskola

5.-31.7. Konstutstallning “Varien leikki” Emma Salokoski i 31.7.  kl.13.00 Familjekonsert Aftonro, Norrby
Sndckan, Norrby kl. 11.00-15.00 (mandagar stéangt) 30.7.  ProIni6 sdljer laxsoppa, Skargardstorget Norrby kl. 11.00

5.7. Vernissage kl. 17.00 med konsert Emma Salokoski & 31.7.  Hogmadssa i Inid kyrka kl. 13.00
Jarmo Saari Duo i Snackan, Norrby kl. 18.30
Alla vélkomna! Arr. Pro Ini6 rf/ry och Inio AUGUSTI - ELOKUU

\_ deltidsboende rf 27.8.  Forneldar firas i olika byar )
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